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‘The framed rubirics with botd lines must be completed

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold lines rust be completed

21+22 byfrelght corrlers

including

To be compleled on U senders own respomibility

1-15

ADIDG.D7

1 Sender frume, address, countiy)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

I

ggrg{‘l!;!g%ﬂ ré%eyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This cazsiage ks subject notwithstanding CeTransport est sousmls, nonobstart toute

anyclause to thecontary, tothe clause contralre, a [a conventlon relative
Coqnvention on the Contact for the aucontract de transport International de
Inteenational Currlage of guds by rodad marchandise: par route [CMR}
[EMmR)

i

2 Consignee {name, address, countiy}
Destinatalee (nom, adresce, pays}

Factorias Renault
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLTID

16 Carler {name, address, country)

Trarsgorteurs {rom, adresse, pavs) 5 ) DO TRASPORT! SRL
LKW VIA ARIAVECCHIA, 4
83038 PRATOLA SERRA (AV)
P.IVA 02052260641
ALBO AV/6800599/R
TEL.0825 956002 0825 961845

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Llets prdvu pour ka livraison da la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, collitiy)
Transporteuers sutcessifs {nom, adresse, pays}

Place / Liew

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4 Plce of reeeipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lizu et date de la prise en charge da lamachandise  Via dol Ciclamini 4 70026
Madugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date / Pate

11.04.2024

1B Carrder's reservations and observations
Réserves el observations des transposteuss

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschelin-Nr.: 305709
& Marksand numbers 7 Number of pckages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 1) Grosswelght kg u_anumem’
Marques et NUMECTN Rombre des colis Mode d'umhallag_u Aature de b marchindise No. Stutislique Foids brut ke Cub'ﬂ!e mt
Del.N/INV. Reference  Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxas HU Description Total/Nat Wt.
7317783 P109624601 | 320104246R 40 PC 5  [RackRenaukt DCT 300 3:644,000
2510002418-008 2,744,000
7317784 P109624601 | 3201053%4R 24 PC 3  RackRenault DCT 300 2.188,800
00156524001 " 0.000
7317785 | P113624601 | 320109538R | 24 PC 3  [Rack Renault DCT 300 2.186400
2510002409-012 1.846,400
Ref to Ne.d |Fees label number UN Number Packsglng Group 14 To be paid by Sender Currency Conslgnes
homueilt  [huméro dioptiquatto Numert UN Group d'emballuge A pdyur pdr LCexpediteur hxtnain L destinatuine
o3 Frasfighst/Paix det Lransport.
Reduction/Réduetions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities) Subtetal/Soikde
Instruction de Fexpediteuer (formaltes douaniéres et autres} surcharges/Suppléments
Incidrntal expenses/Frais
Accessoires
Containexr No: Varlous/Dvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Odrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko |_ .
Not free f hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recalved Date
Etabllea MQﬂ“ no (BARI) 1 1 -04-2024 ﬂ Réception des marchandbkes  Date
22 23 onfle 20
In nama & par conto del midonta HROB 5658 GALDO TRASPORTI SRL
A MmaAcG VIA ARTARE 1A, 4
a9l Cclomint A ; 8 RRA (AV)
mﬁlﬁmﬂg’m of Lhe siyder Signature and stamp of the carrler 54 ﬁgnalumanﬂ stamp of the consignes
ammmunmm’crexp teuer Signature et timbre de transpotteur cy ggnature et timbre du destinatalre
75 Information ta el eraine the tan 'emoial withbprder crossings | ot e ey e -
Fom To- kin

DR TSP pestinataire des patett
e [ e 5 1:% L %ﬂ% Ia Fxchange

26 Carriers contratior

Recelver canfirmation / date / signature

Driver contimmatlon / date / signature

7 DI, Characteristic Loud casudly in KG .
o v
railer
Used GenNr [CINational [Cetlaterat [CJec [Ceess
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3

The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carelers

“the frarred robirics with bold lines rust be compleled

21 +22 byfrelght carrlers

including

To b completed on the senders own responsibility

1-15

2

1 Sender [name, address, country)
Expéditetier (nom, adresse, pays)

o
P A R e

Magna PT B.V. & Co. KG
Uermann-Haﬁ%réréwyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any elause to thecantary, tathe
Conventlon on the Contact for the
International Cardge of gowds by oad
{CMR)

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a [a convention relative
au contract de transport international de
marchandise gar routd [CVR}

ntergruppe
Conslgnae {name, address, country)
Destinatalce {nom, adresse, pays}
Factorias Renault

Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carder [name, address, countiy}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

LKW

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305709

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise y Transportewers successl(s {nom, adresse, pays)
Place / Lleu « =

Valladolid .
Counirv/peve Spanien
4 Plack of recaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu at date da la prise en charge de [a machandise  Via del Ciclaminl 470028
Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Dale 18 Carrler's reservatlons and observations
1 1 .04.2024 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents

~

& Marks and numbers 7 Number of packages £ Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic rumber 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques &1 numiéros Nombre des colis Made d'emballage Nattire du b machandise Nu. Statistigue Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Oty Uol1 No.Boxes HU Description Total/Net Wt
7317779 P109624601 | 320108805R 96 PC 12 ack Renault DCT 300 8,755,200
M0156528-001 0,000
7317781 P109624601 | 320100743R 16 PC 2 ack Renault DCT 300 1.457,600
2510002409-007 1.097.600
7317782 P109624601 | 320109538R 40 PC 5 ack Renault DCT 300 3.644,000
2510002409-012 2,744,000,
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consigree
homvuil  |Auméra d'aptiquatlo Numéra UN Group d'emballage A pdysr par LCexpuditeur Monndin L destinatain
ho9 Freight/Prix de transport
. Reduction/Aéductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Salide
[nstruction de Fexpediteuer {formalites dovanléres et autres} Surcharges/Supplénients
n Incidrntal expenses/Frals
. 7 Accessolres
Container No: * various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko |F .
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgl’IO (BAH“ 11.04.2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 0___
in nome & per conla del mitente HROB 5658
A mac
ol Cicla f‘\%tm of thee sifinder Signalure and stamp of the carder Signature and stamp of the consignes
Elgtridu 4R 508y expedtever Slgnature et timbre de transporieur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Information to dete*mine the tantf emoval with border crossings
Fom Te km Palett sender / Expeditelr des palettes Pajett recelver / Destinatake des palettes
Humber N°"‘*J!EE'_,___L%E"'““ e JType buohe Sooxange | Tachonge |
EutcrRulled
i d
LRI L
26 Catviers conlmacior
- — — Recelver canfinmation / date / signature Driver confirmation / date / slgnature
27 DIf. Chatadesislic Lovd cuucly in XG
E I—
li_: ler 1
Used GunNr rul

[CONationat [CiBitate

Cles CJcevr




“Thes ltamed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold fines must be complaied

21+ 22 bytrelght carrlers

including

Tur be tompheted on the senders own responsibility

by freipht carriers

1-15

AD| 06.07

1 Sender [name, address, esunlry)
Expclteuer (nom, actesse, pays) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B-V- & C any clause to thecontary, tothe clause contralre, a 1a convention relative
Convention on the Contact for the au contract de transpert international de
Ue mann- Ha%%n nl.|eyer-8tr' 1 ’ 741 99 Internatkina) Carrtagw of goods by mad marchandist par routy [CMR)
ntergruppehbac ey
2 Conslgnes (name, acdress, country} 16 Carrler [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pays)
Factorias Renault LKW
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Place of dellvery of tha goods (place, countsy) 17 Successlve cariers [rame, address, country)
Ueu prévu pour la livrialson de la marchandise ‘Trarsporteyers successifs {nam, adresse, pays)
Place fteu .
Valladolid
Country / Pays -
Spanien
4 Pluce of receipt of U goods Magna PT S.pA
Uieu et date de [a prise en chatge de lamachandise  Via del Clclamin 4 70026
Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carier's reservations and observations
1 1 -04-2024 Riéserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Dotuments annexRés u
. .
Warenbegleitschein-Nr.: 305709
& Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Macrgues el numéros Nombre des colis Modr d'emballape Nistuare dat b marchareise N, Statlstigus Poids brut ke Cabage m?®
otal Boxes: [fotal Wt.Kg/Net Wt.KG
0 1.876,000/8.232,000 |
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yobe paid by Sender Cureency Consignee
Nomvoit  |huméradioptiquatts Numdro UN Group d'smballige A piyur par + Uexpetilaur M i Le deslinataim
ho9 Fruight/Prix de transpurl
Reducifon/Réductions
13 sender’s Instructions [Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Ingkirnial experses/Frals
N Accessoires
Cont alner No H Varfous/Divess  +
Seal No: Total to pay
[Tolnl u payer
14 Reimbursement/Remb ment
15 Directions a5 to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescilption affranchissement Conventions partikulléres
Free / Franke =
Mot ree / don Franze carrier
21 Printed on 24 Goodsreceived Date
Etablle 3 dUQno (BARI) 1 1 -04-2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20___
Inname a pes conte del mittonta JHROB 5658
M MG :
m r‘fﬂp, Ftha Signatura and stampof the carrer Signaturs and stamp of the consignes
Bl itk 4iddasaies’axp Signature et timbre de transporteur Signatura et timbre du destinatalre

4D Iformation ta cetermatha 1aiNT +fmoval with barder ercsings

f-om To km Palett sender / Expediteur des palettes iPaIetx recetver / Destinatalre des palettes
[Type Numbser Ho enhinge fachange  Hype huombet o exchange Tychange
1 Sro-Adlet E:urr'nld
% pallrt X gl
55}_&&“ Ampin pairt

26 Carders contfaclar

Recelver conlimation f date / slgnature

e Driver contirmation / date /slgnature
27 Off. Characteristic Loud cuutity i1 KG
3
raller
Used GenNr [Cnationdt [Jeilater: [Jec [Jcemt
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Details KG/ML

fm f2m | 3m { dm | 5m | 6m | 7m | Em | om | 10m | 1m { 12m § 13m | 14m { 45m | 46m | 17m | 19m | 1om | 20m | 24m | 22m | 23m | 24m | 25m
2145 | 2145 | 2145 | 2145 | 2145 | 2145 | 2145 | 2146 | 2148 | 1632 | 786 o} 0 0 o 0 ] 0 0 o 0 ] o 0 1]
Loading Details

Al | MAGNAPT BV ET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320105394R | UUBVAASSDWS |8 |81 1} 1| UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
AZ | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGEVA | 0091017300 | 173GRW | 320105384R | UUBVAASSDWS (8|81} 1| UCM | MFM—1353 GERB-~1335 | 724
B1 | MAGNAPTB VET | 0026568103 RESA MONTAGEVA | 0091017300 | 473GRW | 320105384R | UUBVAASSOWS (8|61 1] 1| UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
B2 { MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320105394R { UUBVAASSDWE |B 8|1 ] 1 lJCM MFM-—-1?53 GERB--1335 | 724
C1 3§ MAGNAPTBVET | (025666103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 3201088058 | 9XBVAASSDWS (8] 8[1]1]UCM | MFM—1353 GER8-1335 | 724
€2 | MAGNAPT B VET | 0025366103 RESA MONTAGE VA | 0031017300 | J73GRW | 32010BB0SR | 9XBVAASSDWS (B |8 1| 1] UCM | MFM--1353 GERB-~1335 | 724,
1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE \;A 0091017300 | 173GRW | 320108505R { SXBVAASSDWS (B8] 1] 11UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
D2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | cosdo17300 173GRW | 320108805R | SXBVAASSDWS |88 |1 1| UCM | MFM-1353 GERB--1335 | 724
E1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESAMONTAGE VA | 0091017300 { 173GRW | 320108805R | 9XBVAASSDWS (6|8 |11 1| UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
E2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108805R | 9XBVAASSDWS [B8&8|1{ 1| UCM | MFM—1353 GERB~1335 | 724
F1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108305R | 9XBVAASSDWS 1B |8 |11 | ucM | MFM-—1353 GERB-1335 | 724
F2 | MAGNAFTBVET | 0025566103 RESAMONTAGE VA | 0081017300 | 173GRW | 320908805R | 9XBVAASSDWS | 8|8l [ 1| ucM | MFM—1353 GERB--1335 | 724
G1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108805R | 9XBVAASSDWS (818 (1|1 | UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
G2 | MAGNAPTBVET | DD2556G103 RESA MONTAGE V{R 0091017300 | 173GRW | 320108805R | 9XBVAASSDWS |8 811 | 1] UCM | MFM-1353 GERB-1335 | 724
Hi | MAGNAPTB VET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108305R | 9XBVAASSDWS [8]8 |1 ]| 1| UCM | MFM—1353 GERB-~1335 | 724
H2 | MAGNAPTSB VET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091077300 | 173GRW | 320108805R | 9XBvAASSOWS la{a | 1] 1] UcM | MFM-1353 GERB-1335 | 724
M | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108805R | 9XBVAASSDWS |8 18| 1| 1| UCM | MFM-—1353 GERB--1335 | 724
12 | MAGNAPTBVYET { 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108805R | 9XBVAASSDWS {88 |1/ 1| UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
H | MAGNAPFTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320100743R | KHBVAASSDWS |88 |1 1} UCM | MFM—1353 GERB~1335 | 724
J2 | MAGNAPTBVET | 0025565103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320100743R | KHBVAASSDWS |88 1 [ 1| ucm | MFM—1353 GERB-1335 | 724|
K1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0081017300 | 173GRW | 320109538R | 83IBVAASSDWS |8 |8{ 1} 1| UCM ] MFM—1353 GERB--1335 | 724
K2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0094017300 | 173GRW | 320109536R | 93BVAASSDWS [ &618[1]1{UCM ] MFM—1353 (GERB-1335 | 724
L1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESAMONTAGE VA | 0081017300 | 173GRW | 320109538R | S3BVAASSDWS |8 |8 1|1 ]| UCM ] MFM-=1353 GER2-1335 | 724
L2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESAMCNTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320108538R | 93BVAASSDWS (868|111 | UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
M1 | MAGNAPTBVYET | 00255656103 RESA MONTAGE VA | 0081017300 | 173GRW | 320104246R | XCBVAASSDWS 8|81 1| UCM | MFM—1353 GERB-—1335 728
M2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 RESAMONTAGE VA | 0081017300 | 173GRW 1 320104246R | XCBVAASSDWS |B|B{1 |1 | UCM | MFM—1353 GERB--1335 | 726§
N1 { MAGNAPTBVET | 0265656103 RESAMONTAGE VA | 0091017300 | 1T3GRW | 320104246R | XCBVAASSDWS [81811 |t | UCM | MFM--1353 GERB--1235 } 725
N2 | MAGNAPTBVET | 0025568103 RESAMONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320109538R | 93 BYAASSDWS |8 |8 1| 1] UCM | MEM=-1353 GERB-1335 | 724
01 ] MAGNAPTBVET | 0025566103 RESA MONTAGE VA | 0091017300 | 173GRW | 320104246R | XCBVAASSDWS (8|81 1] 1| UCM | MFM—1353 GERB-1335 726‘
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